ZLECENIE TŁUMACZENIA PISEMNEGO

Zleceniodawca (dane do faktury VAT)

Imię i Nazwisko/ Nazwa firmy:

NIP:

tel./faks:

e-mail:

Imię i Nazwisko oraz tel. kontaktowy osoby uprawnionej do reprezentowania Zleceniodawcy:

Zleceniodawca niniejszym zleca Wykonawcy -Biuro Tłumaczeń Kaczka Studio www.jezykangielski.com.pl Trzeciak Aleksandra, NIP 949-153-45-94, dalej zwane Biurem, następujące tłumaczenie pisemne:

uwierzytelnione („przysięgłe”) / zwykłe (nieuwierzytelnione)
z języka angielskiego na język polski

z języka polskiego na język angielski

w trybie standardowym/ pilnym/ przyśpieszonym/ ekspresowym

liczba stron tekstu do tłumaczenia:

tematyka tekstu:

termin realizacji (data i godzina dostarczenia Zleceniodawcy przetłumaczonego tekstu):

tekst do tłumaczenia zostanie dostarczony e-mailem/ faksem/ pocztą/ przesyłką kurierską/ osobiście

tekst przetłumaczony zostanie odebrany przez Zleceniodawcę e-mailem/ faksem/ pocztą/ przesyłką kurierską/ osobiście

strony ustalają zaliczkę w wysokości:  

PLN

uwagi i życzenia Zleceniodawcy:

Świadczenie usług w zakresie nieuregulowanym w niniejszym Zleceniu odbywa się na warunkach określonych w Regulaminie Współpracy w zakresie tłumaczeń wykonywanych przez Biuro Tłumaczeń Kaczka Studio (w wersji obowiązującej w dniu złożenia zlecenia – dostępnej na stronie internetowej www.jezykangielski.com.pl lub w siedzibie Biura). Zleceniodawca oświadcza, iż zapoznał się z postanowieniami niniejszego Regulaminu Współpracy oraz cennika, będącego załącznikiem do niniejszego Regulaminu Współpracy, zobowiązuje się do ich stosowania oraz zgadza się na włączenie ich do treści niniejszej umowy.
Zleceniodawca upoważnia Biuro Tłumaczeń Kaczka Studio do wystawiania faktury VAT bez podpisu odbiorcy.
Pieczątka lub czytelny podpis Zleceniodawcy:
Data:
